Das Fassaden-Sortiment der Swisspearl Schweiz AG umfasst eine reichhaltige Auswahl hochwertiger Fassadenplatten flr die Ausflihrung nachhaltiger
Gebaudehillen nach dem bauphysikalisch optimalen Prinzip der vorgehangten, hinterlifteten Fassade. Eine Vielfalt an Formaten, Formen und Farben eréffnen
beinahe grenzenlose Gestaltungsmoglichkeiten. Je nach Produktegruppe stehen die unterschiedlichsten Farbtdne in verschiedenen, optisch einzigartigen
Oberflachenaspekten zur Verfligung.

L'assortiment de fagades de Swisspearl Suisse SA vous offre un large choix de plaques de fagade de haute qualité permettant la réalisation
d’enveloppes de batiments durables selon le principe optimal en matiére de physique du batiment de la fagade suspendue et ventilée par
I'arriére. Une grande diversité de formats, de formes et de teintes ouvre la voie a des possibilités de conception presque illimitées. Selon

le groupe de produits, les teintes les plus diverses sont a disposition dans des surfacages a 'aspect visuel incomparable.

SWISSPEARL Allgemeine Hinweise

Carat (5) In der Masse durchgefarbte Fassadenplatten. Ein einmaliges Material mit einer faszinierenden Ausdruckskraft. Carat (5) La plaque de fagade teintée dans la masse. Un matériau unique d’une force d’expression fascinante.

Gravial (7) Linear gefréste Oberflachenstruktur, die je nach Tageszeit und Blickwinkel eine stimmungsvolle Licht- und Schattenwirkung hervorbringt. Gravial (7) Structure de surface fraisée linéairement qui produit un effet d'ombre et de lumiére agréable, selon I'heure de la journée et I'angle de vision.

Vintago (6) Durchgefarbte Faserzementplatte mit einer angeschliffenen und leicht rauen Oberflache. Vintago (6) Une plaque de fibres-ciment teintée dans la masse avec une surface poncée et légérement rugueuse.

Avera (6) Der dynamische Herstellungsprozess verleiht Avera seine unvergleichliche, natirliche Textur. Avera (6) Avera doit sa texture naturelle incomparable & notre processus de fabrication dynamique. l I

Reflex (6) In der Masse durchgefarbte Platten mit irisierender opaker Oberflachenveredelung. Ergibt spannende Farbnuancen je nach Lichtwinkel. Reflex (6) Plaques teintées dans la masse avec finition de surface opaque irisée. Offre des nuances de couleurs captivantes selon I'angle de la lumiére.

Purio (4) Eine natirliche, unbeschichtete Faserzementplatte, die sich Uber die Zeit individuell deutlich verandert. Purio (4) Une place de fibres-ciment naturelle, non-revétue dont I'aspect évolue sensiblement au fil du temps individuellement d‘une plaque a l'autre.

Nobilis (3) Transluzente Farbtone. Die nuanciert durchscheinende, natlrliche Faserzement-Textur wird Teil der eigenstdndigen Materialwirkung. Nobilis (3) Teintes translucides. La texture naturelle translucide et nuancée du fibres-ciment contribue a I'effet unique du matériau.

Nobilis OP (9) Wellplatte mit transluzenten Farbtonen, die nuanciert durchscheinende naturliche Faserzement-Textur wird Teil der eigenstandigen Materialwirkung. Nobilis OP (9) Plaque ondulée avec teintes translucides : la texture naturelle translucide et nuancée du fibres-ciment contribue a l'effet unique du matériau.

Nobilis OP-R (3) Opake Farbbeschichtung mit fein strukturiertem Oberflachenfinish. Nobilis OP-R (3) Revétement de couleur couvrant avec finition de surface finement structurée. . . . . , oy s . .
Planea (4) Opake Farbtone mit glatter Oberflache. Klare, farbintensive und frische Farben mit ebener Oberflache pragen das Erscheinungsbild. Planea (4) Teintes opaques a surface lisse. Des couleurs claires, intenses et fraiches avec une surface plane caractérisent I'apparence. Detal”lerte Angaben zum Llefel’pl’og ramm Des |nformat|ons detal”ees sur Ie prog ramme de ||Vra|—
Terra (3) Kraftig pigmentierte, transluzente Farben. Ein Ergdnzungssortiment, ausgerichtet auf intensivere Farben aus dem Bereich der Erdfarbtone. Terra (3) Couleurs translucides a forte pigmentation. Cet assortiment complémentaire de terres offre des coloris plus intenses. . P . . . .

Plank (8) Die Faserzementplatte in natlrlicher strukturierter Holzoptik mit opaken Farbtonen. Plank (8) La plaque de fibres-ciment a I'aspect bois naturel structuré avec des teintes opaques. flnden Sle In-unseren teChn |SChen DOkumenta_ son flgU rent dans nos documentatlons teChnlqueS sur
Patina o. NXT (10) Eine durchgeférbte, unbeschichtete und geschliffene Faserzementplatte, die sich im Laufe der Zeit sichtbar wandelt und eine charaktervolle Patina bildet. Patina 0. NXT (10) Une plaque en fibres-ciment teintée dans la masse, non revétue et poncée, qui se transforme visiblement au fil du temps et se pare d'une patine pleine de caractére.

tionen unter swisspearl.com. swisspearl.com.

Patina R.NXT (3) Die durchgeféarbte und unbeschichtete Faserzementplatte mit rauer Oberflache schafft ein facettenreiches Bild, das mit der Zeit charaktervoll patiniert. Patina R.NXT (3) La plaque en fibres-ciment teintée dans la masse et non revétue, avec sa surface rugueuse, crée un aspect varié qui se patine avec le temps pour acquérir beaucoup de caractére.
Patina s. NXT (3) Durchgefarbte, unbeschichtete Faserzementplatte mit feinen Rillen fir ein dynamisches Spiel von Licht und Schatten. Patina s. NXT (3) Plaque en fibres-ciment teintée dans la masse, non revétue, avec de fines rainures pour un jeu dynamique de lumiére et d'ombre..

Fassade | Facade

*OP = Ondapress *OP = Ondapress Leichte AbWeiChUngen der Farbtone konnen

nicht vermieden werden. Der eigenstandige

De légéres variations de teintes ne peuvent pas étre
évitées. Le caractere propre du matériau des plaques en

opak = deckend / transluzent = lasierend / irisierend = schillernd opaque = couvrant / translucide = lasurant / irisé = chatoyant (x) Normpositionen-Katalog NPK | Catalogue des articles normalisés CAN

Lieferprogramm 2026
Programme de livraison

Materialcharakter der Faserzementplatten ist
unter anderem gepragt durch die naturlichen

fibres-ciment est notamment influencé par les compo-
sants naturels des matiéres premieres. Lintensité et la
Rohstoffkomponenten. Intensitat und Farbton teinte peuvent varier Iégérement d’'une série de produc-
konnen je nach Produktionsserie und Farblinie tion a lautre, ainsi qu’au sein d’'une méme série selon la
bzw. Farbe auch innerhalb der gleichen Produk- ligne ou la couleur.

tionsserie nuanciert variieren.

-Auch als Balkonbristungsplatten 12 mm in Carat, Nobilis** Terra und Planea erhéltlich. Riickseite gleiche Farbe, leicht reduzierter Finish
-Egalement disponible comme panneau de balustrade de balcon 12 mm en Carat, Nobilis**, Terra et Planea. Verso méme couleur, avec des nuances possibles

Les teintes imprimées peuvent varier par rapport a la
teinte originale.
Pour un choix de teintes exact ou I'ajustement de

Die gedruckten Farben kdnnen vom Original-
ton abweichen. Fur exakte Farbbestimmungen

Reflex/Vintago/Patina Original+Structure NXT <= . .. 20 2 . . . .
Eachwelte — sichtbare Hoh Glinar Clio-Pringi Fur Planung/Verlegung: <= sowie Farbanpassungen komplementarer Bau- couleur d’élements de construction compléementaires, il
B e one Principe du Clinar Cilp Plattenrichtung beachten. %@ teile missen Original-Plattenmuster verwendet convient d'utiliser des échantillons de plaques originales.

werden.

Reflex/Vintago/Patina Original+Structure NXT N\ <=
Pour la planification/pose : NS

la pose: tenir compte de l'orientation —> Pﬂ
des plaques. —_

Les produits Carat et Carat HR ainsi que Nobilis et No-
bilis HR - méme dans une teinte identique - ne doivent
pas étre combinés sans échantillonnage préalable !

Carat und Carat HR sowie Nobilis und Nobilis
HR durfen - selbst bei identischem Farbton -
nicht ohne vorherige Bemusterung miteinander
kombiniert werden!

Vertikalfuge durchgehend Vertikalfuge V2 versetzt
Joint vertical aligné Joint vertical décalé "2
Fachweite | Pureau 240 mm Fachweite | Pureau 240 mm

Geneigte Fassaden / Dacher
Fassadenflachen mit Neigungen <85° gelten als Dach.
Unsere Standard-Fassadenprodukte sind ausschliesslich fur Fassadenanwendungen entwickelt.

Clinar Clip Stulpdeckung Vertikalfuge 2 versetzt Vertikalfuge s versetzt Clinar Clip Stulpdeckung Vertikalfuge 2 versetzt Vertikalfuge Vs versetzt Clinar Clip Stulpdeckung Vertikalfuge V2 versetzt Vertikalfuge s versetzt

Fagon a clin 1200 x 600 mm Joint vertical décalé 2 Joint vertical décalé Vs Fagon a clin 1200 x 460 mm Joint vertical décalé 2 Joint vertical décalé s Fagon a clin 1200 x 360 mm Joint vertical décalé 2 Joint vertical décalé Vs o . . . = . .
Fachweite | Pureau 540 mm Fachweite | Pureau 540 mm Fachweite | Pureau 540 mm Fachweite | Pureau 400 mm Fachweite | Pureau 400 mm Fachweite | Pureau 400 mm Fachweite | Pureau 300 mm Fachweite | Pureau 300 mm Fachweite | Pureau 300 mm Fur DaCh Und 'Fassaden gelten UnterSChled“Che teCthChe Und aSthetlSChe Anforderungen aUCh n BeZUg
auf die Beschichtung.
,,,,,,,,,,, E—— I —— ] B EP—— Standard-Fassadenfarben sind fur Dachprodukte in opaken Dachfarben (R-Color) in den angenaherten Farbtonen

S —
I E— N R \

I [ [ I ] [ I I Fachweite | Pureau I ‘ T
1200 %240 mm =180 mm

—— —

Carat, Terra, Nobilis auf grauer Faserzementplatte auf Anfrage erhaltlich.

Standard-Dachschieferfarben (exkl. Anthracite 6650 und Natural grey) sind fur Fassadenprodukte Largo, Modula,

Sichthéhe individuell Sichthéhe individuell

Clinar Stiilpdeckung
Fagon a clin 900 x 300 mm
Fachweite | Pureau 180 mm

Clinar Stilpdeckung
Fagon a clin 900 x 200 mm
Fachweite | Pureau 140 mm

Clinar Stilpdeckung
Fagon a clin 1200 x 240 mm
(1200 x 200 mm, 1200 x 150 mm)

Vertikalfuge V2 versetzt
Joint vertical décalé 2

Vertikalfuge /s versetzt

Joint vertical décalé Vs Joint vertical décalé Va

Vertikalfuge 4 versetzt 1200x 200 mm =140 mm

1200x150mm = 90 mm

180/140/90 mm, V3 versetzt
Hauteur visible variable

180/140/90 mm, Va versetzt
Hauteur visible variable

180/140/90 mm, joints décalés /s 180/140/90 mm, joints décalés Y2

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 900 x 300 mm
Fachweite | Pureau 135 mm

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 900 x 200 mm
Fachweite | Pureau 85 mm

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 600 x 300 mm
Fachweite | Pureau 135 mm

Clinar Rechteckstreifen | Rec-
tangle en bande 600 %200 mm
Fachweite | Pureau 85 mm

Ecken gestutzt

Angles rognés

T B (RS

T R ..

ogesetodedetotede!

Clinar, Clinar Clip, Fassadenschiefer «Eternit» auf naturgrauen Grundplatten in der transluzenten Oberflache Nobilis
(F-Color) auf Anfrage erhaltlich.

Facades inclinées / Toitures
Les surfaces de fagade avec des pentes <85° sont considérées comme des toits.
Nos produits de fagade standard sont exclusivement développés pour des applications de fagade.

Des exigences techniques et esthétiques différentes s‘appliquent aux toits et aux facades, y compris en ce qui
concerne le revétement.

Les couleurs de fagade standard sont disponibles sur demande pour les produits de toiture en couleurs de toiture opa-
ques (R-Color) dans les teintes approchant Carat, Terra, Nobilis sur plaque de fibres-ciment grise.

Les couleurs standard pour ardoises de toiture (excl. Anthracite 6650 et gris naturel) sont disponibles sur demande

Rechteckstreifen | Rectangle Rechteckstreifen | Rectangle Rechteckstreifen | Rectangle Rechteckstreifen | Rectangle Rechteckstreifen | Rectangle Rechteckstreifen | Rectangle Individuelle Vertikaleinschnitte Individuelle Vertikaleinschnitte Wabenstreifen | Losange en Rundschindelstreifen | Bardeaux
en bande 3 %300 x 300 mm en bande 3x 200 x 300 mm en bande 3x200x 200 mm en bande 5x120 %150 mm en bande 6 x100x150 mm en bande 10x 60 %150 mm Encoches verticales au choix Encoches verticales au choix bande 3% 200 %200 mm arrondis en bande 10 x 60 X 75 mm rl r it f Lar M | linar. Clinar Cli rdoi f « Eternit » rol ri
Fachweite | Pureau 135 mm Fachweite | Pureau 135 mm Fachweite | Pureau 85 mm Fachweite | Pureau 60 mm Fachweite | Pureau 60 mm Fachweite | Pureau 60 mm 900 x 300 mm Fachweite 900 x 200 mm Fachweite Fachweite | Pureau 85 mm Fachweite | Pureau 30 mm pouries p oduits de agade .a go’ OdU a, Clina ) Clinar C P, a doises de agade e sur plaques de base grs
Pureau 135 mm Pureau 85 mm naturel avec surface translucide Nobilis (F-Color).
[ By
printed in
Verlegung vertikal Verlegung horizontal switzerland
Pose verticale Pose horizontale - -
Fachweite | Pureau L - 100 mm  Max. Nutzlange | Longueur utile max. =L - 30 mm ‘
“ Swisspearl Schweiz AG
; i 4

Verlegung vertikal Verlegung horizontal S i, VS : '.'_ g Eternitstrasse 3
Pose verticale Pose horizontale . - .
Fachweite | PureauL - 100 mm  Max. Nutzlange | Longueur utile max. =L - 30 mm - I - 8867 N Iedel’urneﬂ

Schweiz

Plank Original Plank Connect Fachweite / horizontale Verlegung | Pureau / pose horizontale

Vertikalfugen durchlaufend  Vertikalfugen V2 versetzt
Joints verticaux alignés Joints verticaux
décalés V2

Plank Original & Plank Connect

Vertikalfugen Vs versetzt
Joints verticaux
décalés /s

Vertikalfugen unregelmassig versetzt
Joints verticaux irréguliers

Horizontalfugen durchlaufend
als Boden-Deckelschalung
Joints horizontaux alignés
comme coffrage de fond et de
couverture

Horizontalfugen durchlaufend
oder 2 versetzt

Joints horizontaux alignés
ou décalés 2

Plank Original 3600 %180 mm =150 mm
Plank Connect 3000 X 210 mm = 201 mm

Deckbreite / vertikale Verlegung | Largeur utile / pose verticale

Plank Original 180 %3600 mm =120/180 mm
Plank Connect 210 x 3000 mm = 201 mm

+41 556171111
info@ch.swisspearl.com

swisspearl.com



Carat | Carat HR Gravial Vintago Avera Reflex Nobilis | Nobilis HR Terra Planea Plank Original & Connect [ Patina Patina Patina =0 Purio
. . . . . . - . Original NXT Rough NXT Structure NXT
+HR HR High-Resistant Beschichtung - Anti-Graffiti | Kratz- und Witterungsbestandig | Schutz vor Verunreinigung 9 9
HR Revétement High-Resistant - Anti-graffiti | Résistant aux rayures et aux intempéries | Protection contre la pollution 4 HR—ESeschichtung.fUrSImm erhaltlich transluzgnt p}gm_ “:F“tranAsparente HR-Beschichtung .m_.'_uktranAsp. HR-Beschichtung | _ HR Ivri.sifarend, opak, Hfi Beschichtung 4 HR-l?eschichtung‘fUrS_mm erhéltlich e transl. stgrk pigm. . opak A Oopak e hydrophobiert ~ hydrophobiert| xas hydrophobiert cees unbescrlichtet
Revétement HR disponible pour 8 mm = translucide pigm. | &x revétement HR transparent == revétement HR transparent| =="irise, opaque, revétement HR Revétement HR disponible pour 8 mm transl. tres pigm. opaque opaque hydrophobe hydrophobe hydrophobe non revétu
Informationen zur Beschichtun hne mechanischer rflachenbehandlun ) . _ . . ) ) ) ) ) . . . . . i
== orma .O en zu eSCA chtung (ohne lec anischer Obe ac, € ‘e andlung) transluzent leicht pigmentiert linear gefrast geschliffen | .. transluzent leicht pigmentiert durchgefarbt ... transluzent leicht pigmentiert grau grau/*4 mm durchgefarbt strukturierte Holzoptik geschliffen aufgeraut linear gefrast grau
Informations sur le revétement (sans traitement de surface mécanique) — O ) . X =~ ! = P . P s = e I ) . —_ —_— P =~ ) B == ? == X A idAn —_—
translucide légerement pigmente fraisé lineaire ponce transl. légerement pigmente teinté dans la masse translucide legerement pigmente grise gris/*4 mm teinté dans la masse aspect bois structure ponce rugueux fraisé lineairement grise
~n Zusitzliche mechanische Oberflachenbehandlung __ durchgefarbt __*durchgef./grau | __ durchgefarbt ___ durchgefarbt __grau __grau ___ durchgeférbt __durchgefarbt | __ durchgeférbt
Traitement de surface meécanique supplementaire teinté dans la masse *teinté dans la m./gris teinté dans la masse teinté dans la masse grise grise teinté dans la teinté dans la teinté dans la
. . . X masse masse masse .
Informationen Uber die Farbgebung der Grundplatte Optional sind Wellplatten «Nobilis R-Color opak> erhéltiich o Purio - Beachten Sie unsere
Informations sur les couleurg de /agplaque de t?ase Des plaques ondulées «Nobilis R-Color opaque» sont © o \:'sosdelivk;eéwogwatr‘vosnbegr:;i'
disponibles en option. o O < O o o o lehvonu
: ) ) ) . ® 0 X 2 o 0 5 ® o 2 io - .
o< Informationen zur Beschichtung (mit mechanischer Oberflachenbehandlung) oo« R x o . E " g 5 E S 5 E E i z ~ o fﬂ';'!,f,nf;’u”fl’éfrﬁﬁi,’éfii
Informations sur le revétement(avec traitement de surface mécanique) AN © N A — o O 2o O0Od a o laissez-nous vous conseiller !
o o * X O O o
BIL B2 S35 o B ® 0w % 3 X x T NS89 N - a - - S = x 952569 3a03x22280 >
S 0888 = o o o o NN o vl 0 &H S5 o © © o= N P I SN Jowauseaoswooucin, H N YIS >0 G o @ S c c 3
Eine detaillierte Auflistung der NCS-Codes fiir alle abgebildeten Produkte finden Sie in unserem Downloadcenter. ggggggmmmgmam 2 < ggggg@_@gmmg ??_8gg;;5mggggQ@_g%%a&@ggggggggggﬁggrmﬁwggggégg 6 225 3 323 E 5
f f 2 4 <1z O © o © - O O O o o L o o O O _ - © o [} — < = M © S} [0} =
Vous trouverez une liste detaillee des codes NCS pour tous les produits représentés dans notre centre de telechargement. SSS9_800.8.88@000000*5*56a5@%2ngmgrrooDrrrrrggi’rSgSSE%%%se*ssvv55‘_’55.8E.@.@@m.@ggggaa335599%%@t.%*am88za9(3.85?Eﬁﬁm5%5omo@Nmmmmmmomommomommmmmmmm%
. o N Sgggzgggggaaawggpggggggggmggggggggggoooo,—oooo%%gggu;‘u;‘aappQQQ%555%%%gggggngngpgggiggEgg_gggcggg_{gg{E__zjc_s.cmvr\mmvno‘—mmvmvmmvmvmmmvwrmmvm
Plattendicke ** Nicht in Nobilis und Terra erhéltlich. CEEENRgSES S 2000EBEEEGQRESETCO0EZ 222 Z22222/>>>>>>>>>22CcEEgT0CEEGEESENRNGgRS"EZSDDTEEEEEEESSTLR2cS5553cP8 3208 =598 8X 9090 0AWLLONNNOOONLWOOOOAANLWLWOOON O T
*Epaisseurdep/aque “* N’est pas disponible dans Nobilis et Terra CICILCIC<LHOO0OO0CO0 222000 <C<O00CO0 2Z22L>5>>5>5>>5>5>>353LILCEILILCILILCEILILCELLO0ILCLCH 00 zZ22CICOo€9dC0ICCILHH00000C«<CICCLCLZEZ"0nPovononaroonmn<<O0naacdmnmIioOadaoaoaaonaoaoaoaoaooaooo|joaoaoacoaojaoaoaoaoaoaoaaoaan alO
Largo Max. Nutzformat fiir Planung Formatmass Dimensions
. Format utile max. pour la planification Das maximale Nutzformatist Le format utile maximal corres-
das fur die Planung verfig-  pond aux dimensions maxima- 8
X A mm
3050x1250 mm 8 mm bare max. Plattenmas nach  les de la plaque disponibles pour
2510x1250 mm 8 mm der produktionsbedingten la planification, aprés le rogna- 12 mm
3050 %1250 mm** 12 mm allseitigen Besaumung der  ge de la plaque originale sur ses
! 2510x1250 mm 12 mm Originalplatte. quatre cétés lié a la production.
3050 X930 mm 8 mm
2510930 mm 8 mm
Patina NXT

3050x1250 mm 8 mm
2500x1250 mm 8 mm

Modula @ Modulmass | Dimensions module

2500300 mm 8 mm
2000%x 300 mm 8 mm

- 1500x300 mm 8 mm

Clinar Clip @ Modulmass | Dimensions module

1200%x600 mm 6 mm
1200 %460 mm 6 mm

| 1200 %360 mm 6 mm
e

Clinar @ Stiilpdeckung | Pose a clin

1200 %240 mm 6 mm
1200x 200 mm 6 mm
— 1200X 150 mm 6 mm
900%x 300 mm 6 mm
900%x200 mm 6 mm

Clinar @ Rechteckstreifen | Rectangle en bande

900 x 300 mm 4 mm
900 %200 mm 4 mm

5 5 600x300 mm 4 mm
600%x200 mm

4 mm
Fassadenschiefer «Eternity» @ Rechteckstreifen | Rectangle en bande Individuelle Vertikaleinschnitte | Encoches verticales au choix
Ardoises de fagade «Eternit» 3x300x300mm 4 mm 900 <300 mm 4 mm
3x200x300 mm 4 mm 900%x200 mm 4 mm
O 3x200x200 mm 4 mm Wabenstreifen | Losange en bande
| | Swwwwe | s | | 5x120x150 mm 4 mm 3x200x200 mm 4 mm
E | 6x100x150 mm* 4 mm Rundschindelstreifen | Bardeau arrondi en bande * Ecken gestutzt / ungestutzt
Ty = 10x60%x150 mm 4 mm 10x60x75 mm 4 mm Angles rognés / non rognés
Ondapress-36 Modulmass | Dimensions module Formstiicke sind nur in opaker Ausfiihrung erhéltlich 3 S8 8 3
@ Erhaltliche Formstiicke siehe Preisliste S Sls 1% S
927 x3000mm 6 mm Les piéces de forme ne sont disponibles qu‘en version opaque 3 5|2 B 3
927 x2500mm 6 mm Piéces de forme disponibles, voir liste des prix £ S||is S S
2 2|2 2 2
8 B ] 2
> R <= = >
5 sl 5
Modulmass | Dimensions module Formsticke sind nur in opaker Ausfiihrung erhaltlich § (\3 (\% 5 §
@ . Erhaltliche Formstlcke siehe Preisliste o oo @ 5]
920 x 2500 mm* 6,4 mm Les piéces de forme ne sont disponibles qu‘en version opaque B = 8 8
920 x 2000 mm 6,4 mm Piéces de forme disponibles, voir liste des prix é_ _‘é _é _:"i E.
920 x 1500 mm 6,4 mm o ol o o o
920 x 1250 mm 6,4 mm * Purio: nur als 920 x 2500 mm erhéltlich 2 213 S 3
920 x 1000 mm 6,4 mm Purio : disponible uniquement en 920 x 2500 mm i i g ;—C? i

Plank Original & Connect @ Modulmass Original | Dimensions module Original

3600 %180 mm 8 mm

Modulmass Connect | Dimensions module Connect
3000% 210 mm 1T mm




